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MAGNETFELDMESSER | MAGNETIG FIELD METER

» Messbereich bis 3500 mT
» abgesetzter Sensor

» hohe Genauigkeit

» Speicher

» USB-C Schnittstelle

» Grafik LC Display
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» Measuring range up to 3500 mT
» remote sensor
» high accuracy
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Wesentliche technische Spezifikationen Bedienungsanleitung
Essential technical specifications User Manual

Spezifikation / Specification Erlauterung / Description

Messbereich / Meas. range AC:0.4..3500 mT

DC+3500 mT
Genauigkeit / Accuray AC:+1%C+0,7%
Auflésung / Resolution 0.001mT

Versorgung / Power supply 3.7V 2500 mAh Battery

AbmaBe / Dimensions 165 x 85 x 32 mm
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KURZANLEITUNG

Sicherheitsinformationen

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung

sorgfaltig und vollstandig, bevor Sie das

Gerat zum ersten Mal in Betrieb nehmen.

Sie erhalten die Bedienungsanleitung

liber den QR-Code auf der Vorderseite

bzw. auf dem beigefiigten USB-Stick oder auf

der jeweiligen Geratewebsite bei www.pce-instruments.com.

Schéden, die durch Nichtbeachtung der Hinweise in der
Bedienungsanleitung enfstehen, entbehren jeder Haftung.

Das Gerategehause darf nur von Fachpersonal der
PCE Deutschland GmbH gedffnet werden.

Setzen Sie das Messgerat keiner Feuchtigkeit aus.

Es dirfen keine technischen Veranderungen am

Gerat vorgenommen werden.

Sehen Sie bei eingeschaltetem Gerat keinesfalls in den
Sensor, da sonst Augenschaden entstehen kénnen.

EEE

Fur Druckfehler und inhaltliche Irrtiimer in dieser Anleitung
tibernehmen wir keine Haftung. Wir weisen ausdriicklich auf
unsere allgemeinen Gewahrleistungsbedingungen hin, die
Sie in unseren Allgemeinen Geschaftsbedingungen finden.

QUICK START GUIDE

Safety notes

Please read this manual carefully and

completely before you use the device for

the first time. You can obtain the manual

via the QR code on the front or on the

supplied USB pen drive or on the

respective device website at www.pce-
instruments.com.

Damage or injuries caused by non-observance of the manual
are excluded from our liability and not covered by our
warranty.

The device housing may only be opened by specialist
personnel of PCE Instruments.

Do not expose the meter to moisture.

No technical changes must be made to the device.
Never look into the sensor when the device is
switched on, otherwise eye damage may occur.

P

We do not assume liability for printing errors or any other
mistakes in this manual. We expressly point to our general
guarantee terms which can be found in our general terms of
business.

ANLEITUNG
Verbinden Sie den Sensor PCE-MFM 3800 SENSOR mit dem
Anzeigegerat

Betatigen Sie die Taste, um das Gerat einzuschalten.

Entfernen Sie vorsichtig die Schutzkappe tiber dem Sensor.

Das Messgerat zeigt Ihnen direkt einen Messwert auf dem
Display an. Sollte kein Sensor angeschlossen sein, wird lhnen
eine Warnmeldung auf dem Display angezeigt.

Um den Offset des Messgerates zu justieren bringen Sie den
Sensor in eine magnetfreie Umgebung. Betatigen Sie
anschlieBend lange die Return Taste. Der Offset wird dann
automatisch eingestellt

INSTRUCTIONS
Connect the PCE-MFM 3800 SENSOR sensor fo the display
unit

Press the button to switch the device on.

Remove carefully protection cap from Sensor.

The measuring device immediately shows a measured value
on the display. If no sensor is connected, a warning message
will appear on the display.

To adjust the offset of the measuring device, place the
sensor in a magnetism-free environment. Then press and
hold the Return button. The offset is then set automatically

Anderungen vorbehalten | Specifications are subject to change without notice.




